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pero no podemos detenernos cn cllo, por lo que dejamos para otro momento o
mejores intérpretes un estudio mas sereno y completo que profundice en el cono-
cimiento de la sociedad medieval del concejo de Piedrahita y del sefiorio de Val-
decorneja.

No obstante, hay un asunto que sobresalc por encima de otros. Se trata del am-
bito administrativo y de gestion del sefiorio que aparece reflejado en casi la mitad
de los documentos. La presencia de don Fadrique, que ha accedido al ducado de
Alba y al seiiorio de Valdecorneja ¢n 1488, al frente de sus estados en los afios fi-
nales del siglo parece haber sido bastante continua, bien sea en Alba de Tormes,
sobre todo, Barco de Avila o Picdrahita. Incluso cuando se encuentra lejos de sus
estados, es su mujer la que recibe con normalidad las peticiones del concejo de Pie-
drahita y resuclve los problemas que se le presentan3?, dejando, si es preciso, algu-
nas cuestiones «reservadas» para que sea el duque quien decida sobre ¢l particulart0
Esta circunstancia le debid facilitar un conocimiento muy directo de la situacion
real de sus dominios y lc haria ver la necesidad de una mejora en la gestion de los
mismos. Todo ¢llo se va a plasmar en una serie de disposiciones y ordenanzas, rea-
lizadas desde ¢l consejo que asesora al duque y reside en Alba de Tormes. Por lo
que se desprende de la documentacion, parece que existié una asidua sintonia entre
los vasallos y el duque en la deteccion de los problemas y la aceptacién de las so-
luciones propuestas?!; quiza le reiteracion de algunos problemas o demandas nos
estén sefialando aquellos puntos en los que el acuerdo no fue plenamente satisfac-
torio o el conflicto era de mas dificil solucion.

Esta tarea de organizacion del seiiorio de Valdecorneja, con lo que lleva apare-
jado de control de la actividad economica y social de la villa de Piedrahita, se va
desgranando en las sucesivas disposiciones dcl duque de Alba, algunas dictadas en
los afios precedentes, estructurando los ingresos de la feria, asi como las numerosas
rentas, alcabalas y derechos que detentaba la villa. Pero donde, realimente, culmina
esta labor ordenancista, emprendida por don Fadrique, sera con una primera reco-
pilacion de las mas importantes ordenanzas de la villa que hasta entonces andaban
sueltas y no siempre eran bien cumplidas.

39 Vid. docs. 57, 67 y 80.
40 Vid, doc. 62,

41 Asi parecen demostrarlo, mds alla de la retorica propta del lenguaje notanal, expresio-
nes como «rresg¢ebi la carta que con mi contador ... me enbiastes e oi las cosas que de vuestra
parte me fablo» (doc. 8), 0 «en mi consejo fue vista vuestra petigion e rrelagion que me en-
biastes ...; e ansimismo en esta dicha peti¢ion se platicd largamente con los rregidores ¢ pro-
curador del congejo que a mi por vuestra parte vinieron e ansimismo con los buenos honbres
que los congejos de la tierra de la dicha mi villa a mi sobre ello enbiaron» {doc. 62).
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Fernando de Valdenebro y Gonzalo Sanchez Caminero. por parte de Piedrahita,
y Andrés Fernandez y Juan Garcia, por parte de La Horcajada, actuando como
Jjueces drbitros, dictaminan las condiciones que han de cumplir los ganados de
ambas villas para aprovechar los pastos y aguas de sus dehesas, asi como las penas
en quie caeran por su incumplimiento.

A.-Cajan®1,exp.n® |, fol. 50r-v. Papel, cuaderno de 4 hojas, Tas dos Oltimas en blanco, 225x310
mm.

B.- Libro n.* 8. Libro 1.° de Becerro de Ordenanzas, fols. 125r-126r, en traslado de 15-11-1510.

C.- Libron.° 11. Libre 4.° de Becerro de Ordenanzas, tomo 1, fols. 171r-172v, en traslado de B de
28-1-1547.

Ed.- LUIS LOPEZ, Carmelo, Coleccion documental del Archivo Municipal de Piedrahita (1372-
1549, Avila, Institucién Gran Duque de Alba, 1987, pp. 104-105.

(Cruz).

En Foyorredondo, aldea ¢ término de la villa de Piedrahita, a ¢inco dias del mes
de setyenbre3?, aiio del Seilor de mill e quatrogientos e noventa ¢ quatro afos.

Este dicho dia, estando en la yglesia de Santa Maria de Hoyorredondo los on-
rrado<s> Fernando de Valdenebro, rregidor, vezino de la dicha villa, e Gongalo
Sanchez Camino, vezino del dicho congejo, y en su nonbre y en nonbre de la villa
de Piedrahita, y por la villa de La Horcajada Andrés Ferrnandez e Juan Gargia, ve-
zinos del dicho lugar La Horcajada, y en el dicho nonbre de la dicha villa, los quales
se juntaron a fenesger ¢ dar fyn en las buenas vezindades que son entre las dichas
villas sobre rrazén de las®® penas de las defesas de la dicha villa ¢ del dicho congejo
de Foyorredondo y las otras®! >cosas< tocantes e anexas a la guarda de las dichas
defesas; y los dichos juezes por bien de paz e buena concordia e acatando las buenas
vezindades que entre las dichas villas fasta aqui an tenido e tyenen, ¢ agebtando el
poder a ellos dado, arbitrando, moderando, tasando, alvedriando, dieron € pro-
nung¢iaron la sentengia syguiente.

Primeramente, quanto a las penas de las dehesas de los dichos lugares de la dicha
villa ¢ congejos que sea la pena de cada vaca o buey o bestia a tres blancas de dia
y a tres maravedis de noche; y las yeguas con el doblo; y ¢inco ovejas o puercos o
cabras ¢inco cabegas por una vaca. Esto se entyenda mientra las dichas defesas es-
tuvieren acotadas fasta que se suelten y dende fasta que las dichas defesas se suelten
a los bueyes y dyez dias después sea la dicha pena.

Iten, que, después de sueltas las dichas defesas a los dichos bueyes e pasados
los dichos diez dias, que la pena sea de cada una (sic) de los dichos ganados a ma-

59 Sigue cancelado: «del».
60 Sigue cancelado: «dichasy.
61 Sigue cancelado: «penas».
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la lefia del monte del dicho heredamiento de Molinillos, en que mandé e pronungié
que los vezinos e buenos onbres del dicho lugar de Aldeanucva no podicsen gerrar
las tierras labrantias e lo que era fucra del prado del dicho heredamicnto ¢ asimesmo
que pudicsen los dichos vezinos de Aldeanueva sacar lefia del monte del dicho he-
redamicnto de Molinillos para sus casas, rrequiricndo primeramente por la ligengia
para sacar la dicha lciia a la justigia ¢ rregidores que a la sazon fueren de la dicha mi
villa de Piedrahyta, e, aunque le sea negada, que la puedan sacar sin la dicha ligengia
otorgada, que en quanto a todo esto susodicho que ¢l dicho Ferrando Alvarez de
Cervera, primero juez, que juzgo bien e ciertamentet®?; ¢ que devo confirmar € con-
{irmo su juyzio e sentengia en lo susodicho. E mando e defiendo que ninguna nin
algunas personas, asi de la mi villa de Piedrahyta conmo de la mi villa de El Barco,
no vayan ni pasen contra ¢llo e que lo guarden segund e conmo ¢l lo mando.

E quanto a lo que el dicho Ferrando Alvarez, primero juez, juzgé e pronungié
¢erca del gerrar del prado e dehesa del dicho heredamiento de Molinilios, por quanto
en esto juzgod ¢ pronungid yngierta ¢ obscuramente, que en esto devo pronungiar €
pronungio, mandar e mando, que los buenos onbres del dicho mi lugar Aldeanueva,
que agora son e seran de aqui adelante, que no puedan g¢errar ni ¢ierren el dicho
prado e dehesa del dicho heredamiento de Molintllos para que esté gerrado todo el
tienpo del afio, salvo que lo puedan gerrar, si quisieren, por los ocho meses del afio
por los quales pueden guardar el dicho prado e prendar, asi abierto conmo gerrado,
e que non lo puedan ¢errar ni gierren por los otros quatro meses del ailo, por los
quales no pueden prendar ¢ es el pasto del dicho prado comun de la dicha mi villa
de Piedrahylta e su tietrra. E que, si los dichos buenos onbres del mi lugar Aideanueva
quisieren gerrar el dicho prado e dehesa por los dichos ocho meses, que, luego pa-
sados los dichos ocho meses e entrados los otros quatro mescs, que abran el dicho
¢ieiTo a su costa e minsion (sic), para que puedan entrar todos los ganados de la
dicha mi viila de Piedrahyta e su tierra a pager en el dicho prado, segund que fasta
aqui se ha fecho, no ynovando cosa alguna gerca del pasto del dicho prado en los
dichos quatro meses.

E mando que esta dicha mi sentengia e mandamiento sea guardado e cunplido,
so pena de diez mill maravedis por cada vez a la tal persona que no guardare lo
aqui contenido, la meytad para mi camara ¢ la otra meytad para los muros de la mi
villa de Piedrahyta. E por algunas rrazones ¢ cabsas que a ello me mueven no fago
condenagion de costas a ninguna de las dichas partes, salvo que cada una pague las
que fizo e a ellas se pare.

E de esto mandé¢ dar ¢ di dos cartas en un tenor para cada una de las partes la
suya.

E por esta mi sentencia, juzgando e pronungiando difinitivamente, asi lo pro-
nung¢io ¢ mando en estos escriptos ¢ por ellos.

63 El manuscrito pone: «ccamente»,
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dan al tomar de la carne se oien mucho dentro de la dicha yglesia y se <e>storban
los devinos ofigios. Suplicamos a vuestra sefioria le plega fazernos merged de la
casa que era de Yugé Pinto, porque non fallamos otra mas conveniente para la dicha
carnesgeria, la qual casa tienc trezientos maravedis de engenso e ain mds. Y, si
desto vuestra sefioria non fuere servido, nos la mande vender ¢ mandar dar término
para que el congejo la pueda pagar, porque quedd muy gastado el afio pasado con
las obras ¢ otras nescesidades del congejo. >Otrosi, yllustre seiior, sabra vuestra se-
fioria conmo ¢l hedor es tan grande que de la dicha carncsgeria sale tan junto con
la yglesia que non es cosa para sofrir<.

Otrosi, muy illustre scfior, ya sabe vuestra sefioria conmo ovimos ordenado ¢
pregonado que qualquiera que entrase en huerta ajena pagase seysgientos maravedis
de pena para ¢l congejo, que nos paresgio ser cosa conveniente segund la mucha
derroctura (sic) e atrevimiento que muchos tomavan para non guardar las dichas
huertas; y al tienpo que se pregono ¢ comengo a guardar y executar la dicha orde-
nanga algunos, que contra ella fueron, ¢ se fueron a quexar a vuestra senoria, en lo
qual mandé los dichos seysgientos maravedis de la dicha pena tornase ¢n dos ireales;
y con los seys¢ientos maravedis non se podian defender ni guardar las dichas huer-
tas y en cllas se¢ fazen muchos males que non podien ser sabidos, aunque mucha
diligengia se puso en ella. Agora, sefior, con la pena de los dichos dos rreales es-
truien todas las dichas huertas, que non se pueden rremediar; suplicamos a vuestra
sefioria en todo mande proveher conmo fuere su servigio.

Y desto, muy yllustre sefior, enbiamos a vuestra seiioria esta nuestra petigion
firmada del nonbre de Gongalo Rramirez, <escrivano> de los fechos de nuestro
ayuntamiento,

Nuestro Serior ¢l su yllustre ¢ muy magnifico estado de vuestra sefioria por mu-
chos tienpos prospere conmo vuestra sefioria desea.

Muy?0 yilustre sefior.
Crtanga e fechura de vuestra sefioria, que sus manificas manos beso.

Gongalo Rramirez, escrivano (ritbrica)?l.

19
1495, septiembre, 9. PIEDRAHITA.

70 Desde aqui al final estd escrito con otra mano.

71 En la primera plana del folio en blanco esta escrito, con letra coetanea: «Las orde-
nangas que el duque, nuestro sefior, ordené sobre lo de las huertas desta villa de Piedrahyta
e su tierra e huéspedes e merged de carnisgeria»; y con letra mas modema: «Ordenanzasy.

55
























24

1496, marzo, 20. ALBA DE TORMES.

El dugue de Alba ordena que no se saquen copias de los procesos judiciales a
costa de las partes cuando ¢l juez requiera asesoramiento de letrados o se apele
ante el corregidor o se presente ante los duques, estando en Piedrahita.

B.- Libro n.° 8. Libro 1.2 de Becerro de Ordenanzas, fol. 79r-v, en traslado de 11-7-1512,

B,.- Libro n.® 10. Libro 3.2 de Becerro de Ordenanzas, fols. 143v-144r, en traslado de 20-12-1538,

C.- Libro n.® 11. Libro 4.° de Becerro de Ordenanzas, tomo [, fols. 110r-111r, en copia de B de
28-1-1547,

Ed.- LUIS LOPEZ, Carmelo, Coleccién doctmental del Archivo Municipal de Piedrahita (1372-
1549, Avila, Institucion Gran Duque de Alba, 1987, pp. 111-112.

Yo, el duque >de Alva<, marqués de Coria.

Fago saber a vos, ¢l congejo, justigia e rregidores, cavalleros, escuderos, ofigiales
e omes buenos de la mi villa de Piedrahita que yo he seydo ynformado que, quando
en csa dicha mi villa algunas personas contienden en pleyto, despues de fecha con-
clusion en él, que el corregidor o alcalde dende ante quien pasa el tal pleyto para
mostrar el progeso de la cabsa a algund lctrado que le conseje conmo aya de sen-
tengiar haze que el tal progeso se saque a costa ¢ misién de las partes; ¢ ansiimismo
que, quando en esa dicha mi villa sentengia el alcalde ¢ se apela para ¢l corregidor
de ella, que diz que la parte apelante saca el progeso en linpio a su costa para se
presentar con ¢l ante el dicho corregidor; e tanbién que, si1 alguna vez acaes¢e que
yo o la duquesa, mi muger, estamos en esa dicha villa e se apela para mi consejo ¢
ende se a de ver, que diz que se saca ¢l progeso en linpio conmo si fuera de esa
dicha mi villa se oviese de ver ¢ determinar.

E, porque, si lo susodicho ansi pasase, se harian costas yndividas e mis vasallos
rresgibirian dailo e perjuyzio, por tanto hordeno e mando que el corregidor o al-
calde desa dicha mi villa que oviere de sentengiar en algund pleyto que, si quisiere
para su ynformacgion enbiar el progeso a algund letrado o a otra persona, que lo
saque a su cosla ¢ no de las partes; € que, apelando del alcalde para ante el corre-
gidor, que non se saque el progeso en linpio, salvo que con el original se haga la
presentagion ¢ que pasen los abtos ante el mismo escrivano conmo antes que se
apelase ¢ ansi continte el dicho progeso; ¢, quando acaesgiere que yo o la duquesa,
mi muger, ende estuviéremos ¢ alguna apelagién para mi consejo sc¢ ynterpusicre
¢ el negogio se aya ende de determinar, que se faga la presentagion del progeso
conmo si se apclase ante el corregidor en la manera susodicha.

E defiendo que alguna ni algunas de las justigias ¢ escrivanos, que agora son o
fueren de aqui adelante en la dicha mi villa, non vayan nin pasen contra lo que
dicho ¢s nin contra parte de ello. E, por que esta mi hordenanga venga a noticia de
todos ¢ ninguno ni algunos puedan allegar ynorangia, mando que sea pregonada
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presgios € quantias que bien visto vos fuere ¢ vos quisierdes, € para que podades
rregibir ¢ rregibades los maravedis ¢ otras cosas qualesquier por que lo asi vendier-
des e para dar ¢ otorgar carta o cartas de pago e fin ¢ quito de lo que asi vendierdes
¢ rrecibierdes e para fazer ¢ fagades e otorgar e otorguedes qualquicr carta <de>
venta o ventas a la persona o personas que lo asi vendierdes con qualesquier clau-
sulas e vinculos, posturas, condigiones, pena o penas, poder de justigia € rre-
nunciacion de leyes e obligar al saneamiento a mi mesmo ¢ a todos mis bicnes,
todo conmo lo vos fizierdes e otorgardes. Asi lo he yo por finme, rrato, grato, estable
e valedero e asi prometo de lo aver e conplir conmo lo vos fizierdes e otorgardes; e
obligo a mi mesmo e a todos mis bienes, asi muebles conmo rrayzes, avidos ¢ por
aver, de lo aver todo por firme, estable ¢ valedero, ¢ 12 venta o ventas que por mi y
en mi nonbre fizierdes e otorgardes e la carta o cartas de pago que por mi dierdes
e otorgardes de los maravedis ¢ otras cosas por que asi lo vendierdes; e vala todo ¢
sea firme conmo si lo yo fiziese e otorgase ¢ a todo ello presente fuese. E quan con-
plido e bastante poder conmo lo yo he e tengo para todo lo que dicho es e para cada
cosa e parte de ello otro tal e tan conplido vos d6 e otorgo con todas sus yngidengias
¢ mergengias, anexidades e conexidades.

E, por que todo esto sea finme e no venga en duda, otorgué esta carta ante Andrés
Lopez, escrivano e notario publico de la villa de Alva de Tormes por merged del
sefior duque de Alva, marqués de Coria, al qual rrogué que lo escriviese e signase
de su signo.

Que fue fecha e otorgada en la dicha villa de Alva, a dos dias del mes de margo,
ano del nasgimiento de nuestro Salvador lhesuchristo de mill ¢ quatrogientos e no-
venta e siete anos.

A lo qual fueron testigos presentes a lo que dicho es: Blas, criado del dicho ma-
yordomo Ferrnando Girdn, € Frangisco, criado del dicho Frangisco Girdn, vezinos
de la dicha villa de Alva.

E, porque yo el dicho Andrés Lopez, escrivano e notario publico susodicho, pre-
sente fui en uno a todo lo que dicho es con los dichos testigos e al dicho pedimiento
e otorgamiento, esta carta escrevi e por ende fize aqui este mio signo atal en testi-
monio de verdad.

Andrés Lopez.

34

1497, abril, |. LAALDEHUELA.

La «cuadrilla» de La Aldehuela aprueba una serie de ordenanzas conducentes
a mantener el monte de robles existente en la dehesa y el uso de la misma. Ademas,
dispone como y cudndo se beneficiardn los ganados de los pastos comunes, establece
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y que sean las medias penas de la dicha quadrylla y las otras medias dc las guar-
das; v, si las guardas las quisicren dar todas a la dicha quadrylla, que se las den y
que les den prendas de las que tomaren; y que, sy las dieren todas, que las coja cl
dicho alcalde; v, st quisieren su parte las guardas, que las den sentengiadas las di-
chas guardas. /98

Otrosi, hordenaron que qualquier persona que acoyuntarc con honbre de fuera
de la dicha quadrylla, que buey de fuera non le heche en la dehesa, so pena de
treynta maravedis para la dicha quadrylla.

Otrosi, hordenaron que las guardas que fucren de aqui adelante que den una buelta
cada semana a la dehesa e monte a ver si esta cortado; y la guarda que se hallare que
non fue, que pague de pena diez maravedis para la dicha quadrylla; y mas, si corte se
hezycre e sc allare hecho y non se allare quién lo corté por no aver ydo a verlo, por
esta falta que, en la guarda que acaesgtere, que esté a enmienda de la quadrylla.

Otrosi, hordenaron que en el tienpo del agosto, quando siegan los panes, que nin-
gun /% vezino de la dicha quadrylla no® >sea osado< a meter ovejas nin borregos
ni dnsares en los rrastrojos de la dicha quadrylla, salvo las vacas e bestias, asta que
la porcada dc la dicha quadrylla le de dos vueltas con juramento del porquero, so
pena de veynte maravedis para la dicha quadrylla el que lo contrario heziere. >Lo
qual se entiende estandose ¢l pan en hazina en el dicho rrastroxo; e esto se entiende
dexando una hazina o dos adrede por hecho de gozar el pasto. E que en ¢l dia que
meliere puerco que entren todos a comer los otros ganados se salven las hazinas <e>
entren todos los ganados a gozar e a pager los dichos rrastroxos<.

Otrosi, hordenaron que qualquiera persona que dixere palabras desonestas a otro
estando en quadrylla o abogare por otro, que pague de pena diez maravedis para la
dicha quadrylla.

Otrosi, hordenaron que qualquiera de fuere boyero o porquero en la dicha
quadrylla que sean obligados a sacar los bueyes y puercos en esclaregiendo, so pena
de se<se>nta maravedis para la dicha quadrylla. /%

Otrosi, hordenaron que qualquicra persona que fuere ofigial, en qualquiera ma-
ncra que sea, que sea oblygado a servyr el dicho ofigio que le hecharen e le copyere
de quadrylla e no sea% >osado< a le dar nin dexar ha otro sin consintimiento de la
dicha quadrylla; e qualquiera que se>a< abytante ¢ se fuere y dexare el tal ofigio
que le copyere, que pague de pena giento € veynte maravedis y que todadia si<r>va
el tal ofigio, los quales maravedis le gasten en la dicha quadrylla.

Otrosi, hordenaron que qualquiera >que no echare< los cochynos al porquero
después que se gerraren los puercos, que pague de pena diez maravedis o los tenga
¢errados si no fueren para hechar a porquero, /9%

89 Sigue cancelado: «scan obligadosy.
90 Sigue cancelado: «oblygado».
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Fernando Gonzdlez de los Barrientos vende al concejo de Piedrahita una tierra
que tiene en el coto de Las Vinas, dentro del cerrado de Simon Gonzdlez de Pla-
sencia, por el precio de 200 maravedies.

A.- Cajan.® |, exp. n.° 32, fol. 8v. Papel, cuaderno de 12 hojas, las dos dltimas en blanco,
220x310 mm.

(Cruz).

Carta del con¢ejo desta villa contra Frangisco Gongdlez de los Barrientos, ve-
zino de la dicha villa.

En la villa de Piedrahita, quatro dias del mes de novienbre, afio de! nasgimiento
de nuestro Salvador Ihesuchristo de mill ¢ quatrogientos ¢ noventa e siete anos.

>En presengia de mi, el escrivano, ¢ testigos yuso escriptos< el dicho Frangisco
Gongalez vendio e dio por juro y heredad para agora e para sienpre jamas al dicho
congejo, justigia e rregidores para ellos e para sus herederos <e> susgesores, pre-
sentes ¢ por venir, una tierra que €l ha e tiene en el coto de Las Vifias, dentro en el
¢errado de Ximoén Gongdlez de Plazengia, de que ha por linderos, de la parte de
abaxo, tierra de Alonso Fermandez e, de la parte de arriba, la pared del dicho ¢errado;
la qual dicha tierra de suso declarada e deslindada fue de Ximon Logano e él la vendid
al dicho Frangisco Gongélez de los Barrientos; ¢l qual dicho Frangisco Gongalez de
los Barrientos la vendid al dicho congejo con todas sus entradas e con todas sus salidas
¢ usos ¢ costunbres ¢ servigios e servidunbres, quantas oy dia ha e aver deve e por
todas partes ¢ por todas maneras le pertenesge, asi de fecho conmo <de> derecho,
por prescio justo ygual nonbrado, que oy dia mas no vale ni €l por ello mas non falld,
que son dozientos maravedis; de los quales dichos dozientos maravedis se dio ¢ otorgd
por bien contento ¢ pagado a toda su voluntad rrealmente e con efeto de que menungiéd
en este caso las dos leyes del derecho e la execion del mal engafio del aver nonbrado
no visto nin contado nin rre¢ibido nin dado nin pagado ¢ todas las otras leyes que en
este caso disponen.

E desde oy dia en adelante el dicho Frangisco Gongalez traspasd y egedid en el
dicho congejo y en los dichos sus herederos <e> susgesores, presentes e por venir, la
thenengia e juro e posesion e propiedad e sefiorio que él ha e tiene a la dicha tierra.
para que sin su ligengia nin de otra persona alguna lo pueda entrar e tomar ¢ vender
e canbiar ¢ enajenar ¢ fazer de ello y en ello todo lo que el dicho congejo quisiere e
por bien toviere conmo de cosa suia propia conprada e pagada por sus propios dineros.
E obligé a si mismo ¢ a sus bienes, muebles e rrayzes, avidos e por aver, de le fazer
¢ierto e sano e de paz al dicho congejo de todas e qualesquier personas que se lo vi-
nieren demandando o enbargando o contrariando todo o parte de ello, so pena de le
pechar ¢ pagar los maravedis desta carta con el doblo € mas todas las costas e dafios
que sobre la dicha rrazdn se le fiziere e recreciere, € ¢étera.

Para lo qual todo asi thener e manthener ¢ conplir e guardar, otorgd carta fuerte ¢
firme con poder a las justigias para la execugion con rrenungiacion de leyes, e cétera.
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miento que vuestra sefioria manda rmepartir sobre los vasallos de sus tierras ¢ sefiorios
este afio para algunas nesgesidades en la dicha su carta contenidas; ¢ porque vuestra
sefioria en ella non faze mengidn de la libertad y esengion que los vezinos e mora-
dores que biven e moran de los muros adentro de Ja dicha villa tienen por previllejo
del conde e duque, nuestros sefiores, que ayan sania gloria, padre e ahuelo de vuestra
sefioria, ¢ de vuestra seiloria confirmado, de non pagar ni contribuir ningunos ni al-
gunos pechos ni tributos ni enprestidos ni servigios de vuestra sefioria ni de los reyes
nuestros seiiores, no sea la mitad de la moneda forera que s¢ paga guando vyene,
pero otro tributo alguno ni derrama ni rrepartimiento nunca los vezinos e moradores
de la dicha villa desde ¢inquenta e ¢inco afios a esta parte los que oy son bivos nin
los pasados lo pagaron, a cabsa de lo qual la villa esta poblada de algunas gentes es-
tranjeras de fuera de la tierra, que a cabsa de la dicha libertad y esengion se an venido
¢ viencn a byvir e poblar en clla. De lo qual a vuestra senoria rredunda mucho mas
servigio en la dicha poblagion que se podria montar e sumar en el dicho rreparti-
miento, aunque s¢ oviese de llevar, porque las rrentas de vuestra seiioria demas de
la villa estar poblada e noblesgida se cres¢e e multiplica a esta cabsa, porque de otra
manera segund la esterilidad ¢ pobredad de la tierra los pobladores que de nuevo vi-
nieron ¢ aun algunos de los naturales non se podrian ¢ofrir ni conportar e la dicha
villa quedaria despoblada e vucstra sefioria no seria de ello servido.

Por que humillmente le suplicamos e pedimos por merged nos mande nos sean
guardadas las dichas esengiones e libertades que desde el dicho tienpo aca se an
guardado a la dicha villa sin que ninguna vez por los sefiores proginitores de vuestra
sefioria, que ayan santa gloria, aunque venieron los semejantes servigios se que-
braron; y enbie a mandar que non se aia de rrepartir ¢ derramar sobre los dichos
vezinos ¢ moradores de la dicha villa,

E, por que vuestra sefioria sea mas ¢ertificado de lo contenido en nuestra petigion,
ynbiamos con ¢lla al dicho Alonso Dominguez, procurador, e a Gargia Alonso, escri-
vano, ¢ <a> Alonso Sanchez del Torrico e <a> Alonso Rramirez con los previllejos
quc la dicha villa tiene con las confirmagiones del duque, mi sefior, que aya santa glo-
ria, € de vuestra seforia; a los quales suplicamos a vuestra sefioria mande dar entera
fe y creengia, porque demas de lo contenido en la dicha peti¢ion diran e faran rrelagion
la mucha cabsa que los dichos sefiores tovieron para fazer la dicha merged.

Nuestro Sefior ¢l yllustre ¢ muy magnifico estado de vuestra sefioria por muchos
tienpos prospere conmo vuestra seiioria desea.

Y desto, muy yllustre seiior, ynbiamos a vuestra sefioria esta nuestra petigion
firmada del nonbre de Gongalo Rramirez, escrivano de namero de la dicha villa.

Muy10? yllustre seiior, crianga ¢ fechura de vuestra sefioria que sus manificas
manos beso.

Gongalo Rramirez, escrivano (ribrica).

100 Desde aqui hasta el (inal del documento esta escrito con distinta mano.
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(Cruz).
Carta del congejo desta villa contra Juan de los Carios.

En la villa de Piedrahita, en treze dias del mes de henero, ano del nasgimiento
de nuestro Salvador Thesuchristo de mill e quatrogientos ¢ noventa ¢ ocho aifios.

En presengia de mi, Gongalo Rramirez, escrivano, ¢ testigos de yuso escriptos el
dicho Juan de los Carios vendio e dio por juro y heredad para agora ¢ para sienpre
jamés al dicho congejo, justigia ¢ rregidores, asi a los que agora son conmo los que
seran de aqui adelante, una tierra en el coto de las Viias, en que ay tres obradas ¢
media de tierra, de que ha por linderos, de la una parte, tierra de los herederos de To-
ribio Fernandez Maioral e, de otra parte, tierra de los herederos del contador, que
Dios aya, e, de otra parte, el ¢errado de Ximon Gongalez de Plazengia; la qual dicha
tierra de suso declarada e deslindada, segund que los dichos linderos la engierran, les
vendio con todas sus entradas e con todas sus salidas e usos e costunbres ¢ servigios
e servidunbres, quantas oy dia ha e aver deve e por todas partes ¢ por todas maneras
le pertenesge, asi de fecho conmo de derecho, por presgto justo ygual nonbrado, que
oy dia mas non vale nin él por ello mas fallo, que son setesgientos (sic) maravedis;
de los quales setesgientos maravedis €l se dio e otorgo por contento e pagado a toda
su voluntad, por quanto del'®2 dicho congejo lo regibiod ¢ pasé a su poder rrealmente
e con efeto de que rrenungiod en este caso las dos leyes del derecho e la exegion del
mal engafio del aver nonbrado non visto nin contado nin rregibido nin dado nin pa-
gado, e todas las otras leyes que este caso disponen.

E desde oy dia en adelante que esta carta es fecha ¢ otorgada traspasé y egedid
en ¢l dicho congejo la thenengia e juro e poscsion ¢ propiedad e sefiorio que él ha e
tiene a la dicha tierra, para que sin su licengia nin de otra persona alguna el dicho
congejo lo pueda todo entrar e tomar € vender e canbiar e fazer de ello y en ello todo
lo que el dicho congejo quesiere e por byen toviere conmo de cosa suia propia bien
conprada e mejor pagada por sus propios dineros. E obligé a si mismo ¢ a todos sus
bienes, muebles e rrayzes, avidos ¢ por aver, de lo fazer todo ¢ierto e sano e de paz
de todas e qualesquier personas que lo vinieren demandando ¢ enbargando o con-
trariando todo o parte de ello, so pena de pechar e pagar los maravedis desta carta
con el doblo e mas todas las costas e dafios € males e menoscabos que sobre la dicha
rrazon se le fiziere<n> e rrecregieren. E desde oy dia en adelante que esta carta es
fecha e otorgada traspasé y e¢edié en el dicho congejo la thenengia € juro e posesion
e propiedad e seiiorio de la dicha tierra para que sin su ligengia nin de otra persona
alguna lo pueda todo entrar e tomar ¢ vender e canbiar e enajenar ¢ malmeter e mal-
baratar ¢ fazer de ello y en ello todo lo que el dicho congejo quesiere e por bien to-
viere conmo de cosa suia propia conprada e pagada por sus propios dineros.

Para lo qual todo asi thener e manthener el dicho Juan de los Cafios otorgd carta
fuerte ¢ firme con poder a las justigias para la execugién con rrenungiagion de leyes.

102 Sigue cancelado: «lo rre».
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Fago saber a vos, el congejo, justigia ¢ rregidores, cavalleros, escuderos, ofigia-
les e omes buenos de la mi villa de Piedrahita, que yo soy ynformado ¢ ¢ertificado
que las personas que trahen pleytos enplazan a muchos de mis vasallos para provar
su yntengion e que, viniendo ansi por testigos, pierden muchas huebras ¢ jornales
e que por cllo no se les paga cosa alguna; e, si algo se les da, es muy poca cantidad,
en lo qual los tales testigos que ansi vienen an rresgebido ¢ rresgiben mucho agra-
vio ¢ dafio. E yo, queriendo proveer gerca de cllo conmo cunple a mi servigio, hor-
deno e mando que qualquicra que presenlare a otro por testigo por su pleyto, e
sobrello fucre enplazado ¢ llamado, que aquel a cuyo pedimiento se enplazare le
pague cada dia por su trabajo olros tantos maravedis a como anduvieren los peones
a jornal a la sazon, viniendo los tales testigos de los lugares de la tierra de la dicha
villa, si ocupare ¢n la venida ¢ en dezir su dicho e en tornar a su casa todo el dia; ¢,
si no ocuparen todo el dia, que a su rrespeto se le pague!3!. E mando a mis justigias,
que agora son o fueren de aqui adelante en la dicha mi villa, que ellos tengan mucho
cuydado de ge lo hazer pagar.

Otrosi, por quanto yo ovc mandado que los escrivanos plblicos de la dicha mi
villa non fiasen a persona alguna sus derechos de los pleytos ¢ abtos ¢ escripturas
que por ante ellos pasasen, so ¢lerta pena por algunas cabsas que por estonges pa-
resgieron scr justas ¢ rrazonables, e agora por otras justas cabsas que a ello me mueven
conplideras a mi servigio e al bien de mis vasallos, moderando e limitando el dicho
mandamiento, hordeno ¢ mando que los dichos escrivanos no yncurran en pena al-
guna por fiar los dichos sus derechos; pero, si no los rresgibieren luego ¢ los fiaren,
quc s¢ presuma ser avido por constante que le fueron ¢ estdn pagados los tales dere-
chos. E mando que ninguna premia sca fecha a las personas que los dichos escrivanos
o alguno de ellos dixeren que le deven algunos maravedis de los dichos abtos ¢ es-
cripturas, salvo si las tales personas confesaren e declararen que ge los deven.

Otrosi, por quanto yo tengo hordenado ¢ mandado'3? que ninguna nin algunas
personas sean osadas de jugar dados en la dicha mi villa ¢ tierra, nin sean osados
de tener ni vender dados, so gicrtas penas, ¢ yo he seydo ynformado que a los naypes
se an jugado ¢ juegan csas quantias de maravedis, de lo qual <Dios>, nuestro sefior,
es deservido ¢ mis vasallos han rres¢ebido e rres¢iben mucho dapiio e pérdida, ansi
dc sus faziendas conmo de tienpo que ocupan en los tales juegos, hordeno e mando
quc ninguna nin algunas personas sean osadas de tencr ni vender naypes ni dados
ni jugar a juego alguno que sea, salvo segund e conmo se contiene en la ley del
rreyno que ¢erca desto habla. E mando a las dichas mis justigias que pongan mucho
cuydado e deligengia en fazer de dos ¢n dos meses pesquisa sobrello e a los que
por ella fallaren culpados les executen las dichas penas.

i3t La copia B, afiade: «los dichos maravedis»

132 El manuscrito pone: «tengo e hordeno e mando». Adoptarnos la formulacion presen-
tada en la copia B, por considerar que ¢s muy probable que asi figurara en ¢l original.
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guarda de su derecho, ca su senoria le segural?# por este capitulo que, si por esta
rrazon mal o daiio rresgibicre, que ¢l lo mandara escarmentar o castigar conmo sea

su Servigio.

Por quanto algunas personas, vezinos de los congejos de la tierra de la dicha villa,
por agraviar ¢ fatigar a sus vezinos enplazanlos ante los alcaldes de la villa, teniendo
sus alcaldes de sus congejos, lo qual paresge ser maligia, por ende, por cscusar este
dafo, de aqui adelante ninguno non sea osado de enplazar a otro ante ¢l alcalde de
la villa por cosa alguna que sea de menos quantia dc fasta sesenta maravedis; pero,
s fuere ya librado antel alcalde del aldea de los dichos sesenta maravedis ayuso e
alguna de las partes agraviare, entonges pueda parescer e apclar antel alcalde de la
villa; pero, si anbas las partes se acaesciesen en la villa antes de ser demandados en
sus congejos, qualquier de ellos pueda enjuyziar antel alcalde de la villa, esto por
quanto ¢s la cabega debe aver esta preminengia que es derecho comun de toda la tie-
ma, so pena de scsenta maravedis qualquier que contra esto fuere.

Que los alcaldes de los lugares puedan conosger fasta en giento ¢ veynte ma-
ravedis e non mas; ¢ que no tengan otras formas ni maneras para que las otras
cabsas!?s criminales!?6 no vengan a los alcaldes o juezes de la villa, so pena que,
st lo contrario fiziercn direte o yndirete, mandando que, antes que vayan a la villa
a pedir 0 se quexar, lo hagan saber a los alcaldes o congejo, ni tengan otra via ni
modo en perjuyzio de la juredigion de la villa que cada alcalde o persona que en
ello fucre caya en pena de diez mill maravedis, la meytad para la camara del duque,
nuestro sefior, € la otra meytad para el congejo de la villa, e que aya la quarta parte
desta pena qualquier persona que lo viniere a dezir por escrivano.

Por quanto en los pechos en que han de pagar los mogos ¢ otras personas podria
aver algunas encubiertas, qualquier escusado o no escusado que toviere pastor o
otro apaniguado seha tenudo el amo de jurar por lo que tiene su pa>s<tor o su apa-
niguado; e por la quantia que jurare que tiene por ella peche el tal pastor o apani-
guado aquel primero pecho sobre que asi fue tomada la jura a su amo e dende en
adelante fasta un afio conmo los otros pechos que se tasaren, salvo si el tal pastor
quisierc provar que no tiene tanto ganado conmo juré su amo,

Quando algund alvarran casare, alli do asentare su casa primeramente el tal alvarrén,
o biudo que casare con biuda, alli sean pechores (sic); € qualquier pechero que fuere a
morar de un lugar a otro que el congejo a do fuere a morar el tal pechero que lo car-
guen ¢n su cabega que toviere e sea descargado al congejo do salid!37. /t17r

134 Sigue cancelado: «le seguran.
135 Sigue cancelado: «de mas cantidad o».
136 Sigue cancelado: «o gevilesy.

137 Por debajo de la linea de cierre del escrito, con la misma tinta y letra, se anoto lo si-
guicnte: «Va en esta plana testado donde dize “de mas cantidad™ e donde dize o ceviles™».
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e de los otros fincables un maravedi dc cada uno. Esto desde mediado el mes de
marco en adelante; desde que sc senbrare ¢l pan fasta mediado el mes de margo
pague en pena cada cabega de puercos /!17V o puerca un maravedi. Estas penas sehan
dobladas de noche. E, si montarc mas cl dafio que estas penas, sea en escogengia
del que lo rresgibe el dafio de lo fazer apregiar ¢ llevar el apregiamiento o la pena
qual mas quisicre, para lo qual scha creydo ¢l dueiio del tal prado o prados o sus
omes ¢ apaniguados por su juramento; e, si ¢l daiio que fuere fecho non supieren
quién lo fizo, seha tenudo qualquier persona que fuere llamado a juyzio sobre sos-
pecha de fazer juramento ¢ salvar su ganado o pague la pena susodicha; e, si alguna
persona traxere pastor con sus ganados ¢ fizieren daiio, seha tenudo el duefio de
los traer a juyzio a que se pare a lo juzgado.

Qu<e> el sefior pueda fazer prueva por jura de los sefiores de los ganados o
por testigos o qu<e> ¢l ganado mas ¢ercano pague el dafio apregiado por buenos
onbres. E que el seiior del pan o prado o yerva le traspase sus agiones al que ansi
lo pagare.

Rrazonable cosa es que el que rresgibe ¢l daino sea satisfecho conmo mandan
las leyes de este nuestro ordenamiento, pero el duefio del ganado non debe rresgebir
mas daio contra justigia. Por ende, qualquier que ganado alguno traxere a corral
por dafio que ét aya rresgebido o ¢l tal ganado aya fecho sea tenudo de lo fazer
saber a su dueiio, si lo conosgiere, ¢, si no, que lo faga pregonar pablicamente. Esto
en ¢l dia que lo tomare o fasta otro dia a ora de tergia en manera que sea publicado;
e, si lo ansi non fiziere, seha tenudo de pagar todo el dafio que el tal ganado rresgi-
biere e demas pierda la pena. E otrosi, sea tenudo el que bestias o ganado alguno
toviere en corral de lo dar sobre prenda que valga la pena e daito que el ganado de-
viere, so la dicha pena e atienda sobre la tal prenda por los maravedis de la pena
fasta nueve dias; ¢, si fuere la pena de pan, atienda sobre la prenda fasta Santa Maria
mediado el mes de agosto.

Obidientes'47 deven ser lodos a la justigia, que es estatuyda e ordenada en la tierra
por nuestro sefior Dios todopoderoso e encomendada a los sefiores terrenales, pues
que es tan grand vertud que por ella somos sostenidos e bevimos en seguranga cada
uno ch su estado. Por ende, devemos ordenar cénmo la fuerga e la soberania seha
rrefrenada e resistida, ca es contrario a la justigia, por esta presente clausula ordena-
mos que qualquier persona que sea de qualquier estado o preheminengia o condigion
0 juredi¢ién que sea, que tomare por fuerga ganado o bestias que traygan a corral por
dafio que aya fecho, seha tenudo de pagar las penas contenidas en este nuestro orde-
namiento con el doblo; e, si corral quebrantare, sacando dende bestias o ganado,
pague la dicha pena doblada, conmo dicho es, e demads de esto seysgientos maravedis
de pena por el quebrantamiento del corral para las obras del congejo. E esto para se

147 En ¢l margen izquierdo, hacia el centro del parrafo, pone: «Atenden.
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maravedis; ¢ de presentagion de los testigos ocho maravedis; ¢ de cada dicho de tes-
tigo dos maravedis; e de la ligengia doze maravedis; ¢ de la tasacion doze maravedis;
¢ de la tasagién de las costas quatro maravedis; ¢ de las querellas de las ynjurias la
meytad de lo susodicho; de qualquier carta cuenta que demandan los labradores
conmo han pagado, para salvarse en otra parte, diez maravedis; de qualquier carta de
perdon giento ¢ ginquenta maravedis; de carta de pago quatro maravedis o fin e quito
veynte maravedis, si pasare de mill maravedis; de conpromiso con juramento veynte
e quatro maravedis; de partigion de biencs e deslindamiento de heredades que se
avengan las partes con los escrivanos; >e que la abenengia sea con autoridad de la
justigia segund la calidad de la causa e el escritura e el tienpo que se ocupd<; <de>
las almonedas de los bienes de los defuntos que ayan tres maravedis de cada ¢iento;
quando el escrivano fuere con el alguazil a fazer entrega una legua de la villa aya el
escrivano diez maravedis ¢ aquende de una legua ¢inco maravedis de camino, sal-
vando la sierra de Piedrahita que sc¢ quede con su costunbre desde la cunbre; de en-
tregamiento de bienes rrayzes ocho maravedis o de muebles o ganados quatro
maravedis; e de toma de cada prenda de cada cosa dos maravedis. Otrosi, que nin-
gund otro escrivano no dé fe ninguno en las dichas mis villas ni en sus términos,
salvando los escrivanos que fueren del niimero, e, si la dieren, que pague el derecho
doblado a los dichos escrivanos o <a> aquel gue la pidiere. Otrosi que, si alguno
fuere a fazer algund nrecabdo fuera de la juredigion de donde es vezino, que el tal
rrecabdo no vala e pague el derecho del escrivano con el quatro tanto a los dichos
escrivanos donde es vezino. Esto se entienda sobrels7 /122v bienes rrayzes. Otrosi,
que todos los escrivanos sean tenudos de asentar los rrecabdos en sus rregistros en
manera que, aunque los asienten en los rregistros de los sefiores de las debdas, que
parezcan cn sus rregistros.

Yten!%8, que los alguaziles lleven rrentas, pechos e derechos: e de ¢erca de los
propios del congejo de sus entregas de cada mill diez maravedis e de cada ¢iento un
maravedi ¢ dende arriba e dende ayuso a su rrespeto; yten de las rrentas de nuestro
sefior, el duque, de pedido e monedas el rrecabdador o el alguazil que lo oviere de
executar que tHleve del millar a diez maravedis e dende arriba ¢ dende ayuso a su
rrescuento; yien de las alcavalas e tergias que llcve el alguazil treynta maravedis ¢
dende ayuso a su 1respeto fasta en ¢inco mill maravedis; yten de las otras execugiones
que los dichos alguaziles fizieren que ileven de diez maravedis un maravedi de las
cosas que no tocaren a las rrentas sobredichas; yten que ¢l alguazil no pueda llevar
mas dc una vez la entrega de la debda que executare, aunque sobrellos muchos ca-

137 Por debajo de la linea de cierre del escrito va anotado: «Va en esta plana escripto
sobre rraydo donde dize: “publicacién™» y «Otrosi va escripto en fa margen de esta plana
donde dize: “c que la abenengia sea con abtoridad de {a justigia segund la calidad de la causa
¢ ¢l escriptura e el tienpo que se ocupd™».

138 En el margen izquierdo estd escrito con letra coetdnea: «Derechos de los alguaziles».
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justigia e rregidores desta dicha mi villa que de los propios del congejo ie den el
salario que, segund Dios e sus congiengias, vieren que cs rrazon de le dar, segund
la persona que lucre e el trabajo que ha de tener.

Otrosi, que ¢l veedor de los dichos rricgos tenga cargo ¢ sca obligado de rrequerir
el agua dende en ¢ima de Navahermosa adonde es su nasgimicnto; e que, si fallare
que uno tomo al otro el agua que lec venia de derecho, segund la dicha horden, o que
mriegan ¢n otro dia o ora sino en aqucl que segund la costunbre antigua 4 de rregar,
que yncurran ¢ cayan por cada vegada en la dicha pena de los dichos duzientos ma-
ravedis. E para la prueva de ello mando que baste solamente hallarse el agua en qual-
quier heredad a quien por entonges no pertenesgia el triego. E que, si el duciio de la
tal heredad sc quisiere salvar, diziendo que ¢l non metiéd el agua en ella, mando que
lo pueda hazer, con tanto que lo prucve sufigicntemente dentro en iergero dia; e, si
en ¢l dicho término non lo provare, que pague la dicha pena por cada vegada para
mis obras. E csto mismo mando que sc haga en todo el quarto de Santiago. /27

Otrosi, hordeno ¢ mando que, al término que se oviere de rregar las dichas he-
redades, los duefios dellas sean tenudos ¢ obligados de tener aparejadas sus rrega-
deras, cada uno en su {rontera, so la dicha pena al plazo que por el dicho congejo,
Justigia e rregidores les fuere puesto e seiialado.

Otrosi, hordeno e mando que, quando quiera que en las huertas se pusiere de nuevo
qualquier hortaliza, que el dia que lo pusieren se dé rricgo para ella, e dende en tergero
dia otra vez, ¢ dende en otro tergero dia otra vez, por manera que en ginco dias se
mriegue tres vezes; ¢ dende en adelante le den rriego para la huerta de ocho en ocho
dias; e mando ¢ defiendo que ninguno nin algunos sean osados de tomar el agua en
otro tienpo, salvo conmo de suso esta declarado, so la dicha pena. E que el dueiio de
la tal huerta sea obligado de rrequerir al que viniere en pos dé! que rresgiba el agua
e ponga recabdo en ella; e que ninguno nin algunos se<an> osados de rresgibir el
agua en su heredad fasta que sepa que esta rregada la huerta que esta antes engima
de él, so la dicha pena.

Otrosi, hordeno ¢ mando que, desde en fin del mes de abril fasta en fin del mes
de setienbre de cada afio, ninguno ni algunos sean osados de rregar los prados ¢e-
rrados, salvo los sabados en las noches; e el que en otro tienpo los rregare que por
cada vez yncurra e caya en la dicha pena de duzientos imaravedis para mnis obras.

Otrosi, hordeno e mando que los miércoles de cada semana se rieguen los verge-
les de la dicha villa; e, para los rregar, se dé hordenadamente el agua que nesgesaria
fuere ¢ que la dicha agua vaya de un vergel en otro. E mando que ninguno sea osado
de tomar nin rresgibir el agua para rregar su vergel fasta que sepa que estd rregado el
vergel de engima de él1; e que cada uno, quando rregare su vergel, sea obligado de fa-
zerlo saber al verge! debaxo del suyo que ha de aver el agua, para que tenga aparejado
para la rresgibir e por que non se vaya suelta nin desmandada; e el que non rrequiriere
con el agua a quien la ha de aver, que pague la dicha pena por cada vez; € que el
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echasen los sefiores que han seydo desta dicha villa, egebto que sabe que han /6+
pagado la meytad de la moneda forera e sabe que la otra meytad la paga ¢ han pa-
gado los seniores que han seydo desta dicha villa e sus rrecabdadores en sus nonbres
nucvegicntos ¢ sesenta maravedis >del yantar ¢ chapines<, que monta en su meytad:
e que la dicha villa nunca pagé nin paga otro (ributo nin pecho rreal nin congegil
que echase el sciior o sefiores, salvo lo que dicho tienc. E que, si otra cosa fucra.
este testigo lo supiera, porque, conmo dicho tiene, es rregidor desde los dichos ¢in-
quenta € dos afios a esta parte.

Fue preguntado si sabe que los seiiores que han seydo en esta dicha villa desdel
dicho ticnpo fasta oy lo han guardado ¢ cunplido ansi: e nunca vyo nin oyé dezir
que lo quebrantasen!®?, >que< oy6 dezir al contador, Gargia de Vergas, e a Sancho
Gongalez ¢ a otros rregidores antiguos que esta dicha villa desde los muros adentro
hera e es franca e nunca supo nin oy6 dezir lo contario. E que ¢sta es la verdad.

Alfonso de Cageres (rubrica).

Frangisco de los Barrientos, testigo, jurado ¢ preguntado, dixo que, so cargo del
juramento que fizo, que sabe desde treynta afios a esta parte que la dicha villa es
franca e esenta de todos pechos e tributos, asi rreales conmo de otros pechos que
echasen el sciior o sefiores, salvo de la meytad de las monedas que pagavan, e que
otro pecho nin tributo /71 alguno nunca supo nin oyo dezir quc se pagase. E que lo
sabe porque dos vezes lo vyo echar e no consentir que se pagase nin se pago desde
los dichos treynta afios a esta parte que a este testigo se acuerdan las cosas desta
villa; e que la cabsa por que este testigo asento en esta villa pringipalmente fue por
rrazon de la dicha franqueza, la qual dize que sabe que se ha guardado a esta dicha
villa desde el dicho tienpo a esta parte e nunca supo ni oyo dczir el contrario, anies
dize que oy dezir a otros onbres antiguos quc la dicha villa hera franca e esenta
que non pagavan pecho alguno, salvo la dicha meytad de las monedas. E que, si
otra cosa fuera, que este testigo lo supiera, porque ha bivido c¢n csta dicha villa
desde los dichos treynta afios a esta parte.

A la segunda pregunta dixo que sabe de los dichos treynta aiios a esta parte que
el duque, nuestro sefior, que aya santa gloria, e el duque, nuestro sefior, que agora cs,
han guardado ¢ guardan los dichos usos ¢ costunbres ¢ previllegios ¢ nunca ge los ha
visto quebrantar, antes lo tienen <e> confinman, quando se mresgiben por sefiores. E
que esta es la verdad de lo que sabe del fecho, so cargo del juramento que fizo.

Frangisco (rtbrica). /v
Dicho de Alfonso Sanchez Torrico.

El susodicho a la primera pregunta, jurado e preguntado, dixo que, so cargo del
juramento que fizo, que ¢l ha que bive en esta villa desde quc nas¢id, que puede aver
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fasta ginquenta ¢ dos afos, poco mas o menos; ¢ que desde treynta o treynta !9t
¢inco aios, poco mas o Mcios a esta paric, se le acuerdan bien las cosas que han
pasado en esta villa; e que desde estonges aca sienpre ¢ de contino ha visto que
esta villa es franca e escnta quc non paga nin contribuye nin ha contribuydo nin
pagado en ningunos pechos nin tributos rreales nin en otros algunos que cchasen
los sefiores que han seydo de ¢lla, asi conmo el duque, nuestro sefior, que aya santa
gloria. ¢ este nuestro sefior duque, que agora es, salvo en la meytad de la moneda
forera; € que otros pechos ningunos nunca vyo nin oyd que pagase esta dicha villa;
¢ aim que lo sabe porque, seyendo procurador desta villa, puede aver sicte afios,
poco mas o menos, quc Ferrando Alvarez de Cervera quiso mandar que la dicha
villa pagasc por entero la dicha moneda forera e este testigo, conmo procurador, ge
lo defendio ¢ provo con testigos ser franca la dicha villa de los dichos pechos, salvo
de la dicha media moneda forera, que traxo mandamiento del duque, nuestro sefior,
que agora s, para que non se¢ pagase mas. E que esto mesmo ha oydo dezir a su
padre, que fue onbre muy antiguo que, quando fallesgid, avia noventa e ¢inco afios
e que nunca supo nin oyo dezir lo contrario. E que, si otra cosa fuera, este testigo lo
supiera, porgue es vezino desta villa ¢ ha seydo procurador de ella e entendido en
las cosas del congejo. E que esto cs lo que sabe desta pregunta, /#

Ala segunda pregunta dixo que, desde los dichos treynta e dos afios a esta parte,
sabe que el dicho sefor duque, que aya santa gloria, e este sefior duque, que agora
es, han guardado ¢ guardan los dichos usos e costunbres que esta dicha villa tiene
e nunca ge los ha visto quebrantar. E que esta cs la verdad de lo que sabe deste
fecho. que es verdad, so cargo del juramento que fizo.

Alfonso Sanchez Torrico (ritbrica).

Gongalo Sanchez dc la Parra, testigo, jurado ¢ preguntado, dixo que, so cargo
del juramento que fizo, que sabe ¢ se le acuerda, porque dize que lo ha visto desde
quarcnta anos a esta parte, poco mas o menos, conmo esta villa de Picdrahita es
escnta ¢ franca de todos pechos ¢ derramas ¢ tributos, ansi rreales conmo otros qua-
lesquicr que echasen los sefiores; que nunca jamas ha visto nin oydo dezir que esta
dicha villa fuese tributaria de ningund pecho, salvo de la meytad de la moneda que
ha pagado, ¢ non otro pecho alguno. E que lo sabe porque de contino ha bivido e
bive cn esta dicha villa; € que esto mismo oy6 dezir a otros onbres viejos € angianos
que son ya fallesgidos. E que, si otra cosa fuera, que cste testigo lo supiera ¢ lo de-
clarara. E que esta es Ia verdad de lo que gerca desta pregunta sabe. /8

Ala segunda pregunta dixo que sabe desde los dichos quarenta aiios a esta parte
que los sefiores que han seydo e son desta dicha villa han guardado e guardan los
dichos usos ¢ costunbres e previllegios, que esta villa tiene, € non los han quebran-
tado, a lo que este testigo sabe. E que, si otra cosa supiera gerca de lo aqui contenido,
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=2 lo dixera. E que non sabe mas de este fecho. Lo qual dixo que hera verdad. so
arzo del juramento que fizo.

e 0

rancisco Ferrandez /ribricay.
91

1500. ocrubre. 6. NAVACEPEDA.

£l concejo de Piedrahiia compra a Juan Sanchez de Mingo Ferndndez, vecing
de Navarredonda. una tierva centenera, sitwada en el pinar en la rinconada de San-
chovieco. por el precio de 600 maravedies.

A.- Caje n.” 1. exp. n.° 32, fol. 13v. Papel. cuademo de 12 hojas. las dos dltimas en blanco,

—na .
— s>, I

Crucy.

Carta de conpra del congejo, justicia, alcaide e rregidores contra Juan Sanchez
ge Mingo Ferrandez, vezino del logar de Navarredonda.

En-3 el logar de Navagepeda. aldea e término e juridigién de la villa de Piedra-
hita, en sevs dias del mes de otubre, afio del nasgimiento de nuestro salvador [he-
suchristo de mill e quinientos afios.

E en presengia de mi. Gongalo Rramirez. escrivano de los fechos del congejo
de la dicha villa e otrosi escrivano e notario publico de los del nimero de la dicha
villa por merged de mi sefior. el duque de Alva. marqués de Coria. ¢ ante los testigos
de yuso escriptos el dicho Juan Sinchez de Mingo Fermandez. vezino del dicho
logar de Navarredonda. vendio e dio por juro vy heredad para agora e para sienpre
jamaés para el congejo e propios de la dicha villa e para aquel o aquellos que del
dicho congejo tovieren boz o rrazén o color o cabsa que sea o ser pueda una tierra
centenera que él ha e tiene en el pinar a do dizen a la rrinconada de Sanchovieco,
de que ha por linderos, de una parte, tierra que fue de Alonso Ferrnandez e. de otra
parte, tierra que fue de Diego Sanchez de Navagepeda: la qual dicha tierra de suso
declarada e deslindada. segund que los dichos linderos lo engierran, les vendi6 con
todas sus entradas e con todas sus salidas e husos e costunbres e servigios e servi-
dunbres, quantas oy dia ha e aver deve e por todas partes ¢ por todas maneras le
pertenesge, asi de techo conmo de derecho, por presgio justo ygual nonbrado, que
oy dia mds no vale ni €l por ello mas non falld. que son seys¢ientos maravedis: de
los quales dichos seysgientos maravedis se dio ¢ otorgo por contento ¢ pagado e

19- Se empezo a escribir: «En esta villa de Piedrahitan, cancelindolo.
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bien entregado a toda su voluntad por quanto del dicho congejo ¢ de Toribio Gargia,
su mayordomo, en su nonbre lo rregibio ¢ paso a su poder rrealmente e con efeto;
de que rrenungio en este caso las dos leyes del derecho e la excgion del mal engafio
del aver nonbrado no visto nin contado nin rregibido nin dado nin pagado, e todas
las otras leyes que en este caso disponen.

E desde oy dia en adclante que esta carta es fecha e otorgada traspasé y egedié
en el dicho congejo la tenengia e juro e posesion e propiedad e seiiorio que él avia
e thenia a la dicha tierra ¢entenera para que sin su ligengia nin de otra persona al-
guna o pueda todo entrar e tomar ¢ vender ¢ canbiar e enajenar ¢ malmeter e mal-
baratar e fazer de ello y en ello todo lo que el dicho congejo quesiere ¢ por bien
toviere conmo de cosa suia propia, horra ¢ quita, bien conprada e mejor pagada por
sus propios dineros. E obligd a si mismo ¢ a todos sus bienes, asi muebles conmo
rrayzes, avidos e por aver, de vos lo fazer sano e de paz de todas e qualesquier per-
sonas que lo vinieren demandando o enbargando o contrariando todo o parte de
ello, so pena de le pechar e pagar los maravedis de esta carta con el doblo e mas
todas las costas ¢ dafios que sobre la dicha rrazon se vos fiziere e rrecregiere.

Para lo qual todo asi thener e manthener e conplir e guardar, otorgd carta fuerte e
firme con poder a las justigias para la execugion con rrenungiagion de leyes, e gétera.

Testigos que fueron presentes: Santos Ximénez, de Navagepeda, e Anton Sanchez
Villacova, vezino de Los Hoyos, e Alonso Ferrandez, vezino de Navarredonda.

E yo, el dicho Gongalo Rramirez, escrivano e notario piiblico susodicho, pre-
sente fui a lo que dicho es en uno con los dichos testigos e de rruego ¢ olorgamiento
del dicho Juan Sanchez por otro fielmente lo fiz escrevir, segund € conmo ante mi
paso, e por ende fize aqui este mio sino atal (sigrno) en testimonio.

Gongalo Rramirez, escrivano (rizbrica).
92

1500, octubre, 26. [ALBA DE TORMES].

El duque de Alba, a la vista de las pruebas que le han presentado, sentencia
que los vecinos de dentro de los muros de la villa de Piedrahita estan exentos de
pagar la mitad de la moneda forera y los demds pechos y tributos, ordenando que
asi se les guarde.

A.- Libro n.° 7. Libro 2.° de Varias Provisiones y Ordenanzas (1441-1611), exp. n.° 4, fol. 8v.
Papel, cuademo en cuarto de 10 hojas, en blanco la primera y las cuatro Gitimas, 115x220 mm.

B.- Libro n.® 6. Libro 1.° de Varias Provisiones y Ordenanzas (1405-1702), exp. n.° 40, fol. t11v,
en traslado de 13-10-1503.

B,.- Libro n.° 8. Libro 1.° de Becerro de Ordenanzas, fol. 59r, en traslado de 15-5-1510.
B:.- Libro n.° 10. Libro 3.° de Becerro de Ordenanzas, fols. 11tv-112r, en traslado de 11-9-1538.
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~nELL e de Piedrahita, de; £
v Zmepv. 3o de Fermando Girdn: 27, hija de v zrdo » Caiaiina de
L35 permano Juasn Martinez de Tamnayo - oan g de Ta-

Frmzndo, padre de Dicgo Girdn: 43, 39, padre de Franciuez ce Tamayo:
=% 2arz de Francisco Girdn: 2%; padre de Juan *aninez de Tamezyo. de Diego
Tihn de Francisca de Tamayo y de Francisco CGirdn: 27; zbuelo de Marfa v
Tazinar 27: suegro de Gomez de Guzman: 36; mayordomo el duoue de Alba:

-

—* 33.36; vecino de Alba de Tornnes: 27.

he

]

GIZON. Francisco, hijo de Fernando Giron: 27, 2; hermano de Juan Maninez de
Tzmayo. de Diego Girdn y de Francisca de Tamayo: 27: nieto de Juan Maninez
de Tamayo: 28; manido d¢ Maria de Camargo: 2%, 29: padre de Maria v Catalina:
27, 2K, 29: padre de Pedro Giron: 59, 60; amo de Diego Garcia: 33, 36; amo de

rancisco: 33, 35, 36; alcaide: 60; regidor de Piedrahita: 39. 61,

GIRON, Pedro, hijo de Francisco Girdn: 59, 60; cnado del dugue de Alba: 59: re-
gidor de Piedrahita: 59, 60.

GOMEZ. Alonso: 55,

GOMEZ. Alonso, testigo: 68.

GOMEZ. Alonso, vecino de! arrabal de Piedrahita: 76.

GOMEZ, Juan, vecino de Navarredonda, hermano de Toribio Fernandez: 35.
GOMEZ, Ramiro, vecino de Piedrahita, testigo: 30.

GOMEZ ESCURIAL, Juan, vecino del Barrio: 69.

GONZALEZ, Alonso, hombre de Femando Gonzilez de Montenegro. vecino de
Piedrahita, 76.

GONZALEZ, Alvar, escribano de Salvatierra, testigo: 55.

GONZALEZ, Andrés, de Navahermosa, testigo: 64.

GONZALEZ, Benito, escribano: 65, 71, 83; testigo: 65. 68, 71. 83: vecino de Pie-
drahita: 83.

GONZALEZ, Fernando, de Almohalla, testigo: 71.

GONZALEZ, Gil, tundidor, vecino de Picdrahita, testigo: 31. 75.

GONZALEZ, Juan, de Navalsauce, testigo: 45.

GONZALEZ, Juan, vecino de Piedrahita, testigo: 78.

GONZALEZ, Pedro, cantero, vecino de La Puente. testigo: 9.

GONZALEZ, Pedro, hijo de La Coja, vecino det arrabal de Piedeahita: 76.

GONZALEZ, Pedro, sastre, vecino de Picdrahita, 76,

GONZALEZ, Sancho, amo d¢ Alonso: 76.
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